I.—I HA ®
MB16QHG

Prenosny monitor s
rozhranim USB

Navod na obsluhu




Obsah

L8] oY o] 4 o T=T o - iii
Bezpecnostné iNfOrMACIE ..o v
Starostlivost' a Cistenie ..o ——— vi
Sluzby prevzatia vyrobku po skonéeni Zivotnosti..........oeevesnscsesnnnenns vii
1.1 ViIta]te! e ————— 1-1
1.2 Obsah balenia.........curnm—————— 1-1
13 Predstavenie monitora ... 1-2

1.3.1 Pohlad spredu a pokyny pre nabijanie ..........cccoveeenne 1-2

1.832  Funkcia QUICKFit .........ccovrieivieiic e 1-4
21 Nastavenie Monitora........cocummsnnssesnss . 241
2.2 Prepojenie monitora USB S0 SyStémom.........cccocveneseseesssnnnnas 2-2
3.1 Ponuka OSD (zobrazenie na obrazovke) ........c.oueseseessssscanas 3-1

3.1.1 Ako vykonat opatovnu konfiguraciu...........cccocveeciriennee 3-1

3.1.2  Predstavenie funkcii OSD........ccccocoeienireriinereeerrene 3-2
3.2 DisplayWidget Center ... 3-10
3.3 Technické SPeCifiKACIE ........cocerrurrrrrrrre e 3-11
3.4  RieSenie problémov (Casto kladené otazky)........ccecermeerueeeens 312
3.5 Zoznam podporovanych synchronizacii........oueeessessssnannns 3-14

Autorské prava © 2023 ASUSTeK COMPUTER INC. V&etky prava su vyhradené.

Ziadna ¢ast tohto ndvodu na obsluhu, a to vratane vyrobkov a softvéru v fiom popisanych nesmie
byt bez vyjadrenia spolo¢nosti ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS") prostrednictvom pisomného
suhlasu kopirovana, prendSana, prepisovana, ulozena do pamate vyhladavacieho systemu, alebo
prekladana do iného jazyka v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem
dokumentécie kupujuceho sliziacej pre jeho potreby zalohovania.

Zaruka vztahujlica sa na vyrobok alebo sluzbu nebude predizena v pripade ak: (1) bol vyrobok
opraveny, upravovany alebo zmeneny, a to pokial takato oprava, Uprava alebo zmena nebola
pisomne autorizovana spolo¢nostou ASUS; alebo (2) ak sériové ¢islo vyrobku bolo zmazané alebo
chyba.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU ,TAK AKO JE*, BEZ
ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ VRATANE ALE
NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE ZARUKY ALEBO PODMIENKY TYKAJUCE NEPORUSENIA
PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. SPOLOCNOST ASUS, JEJ
RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO PREDAJCOVIA NEBUDU ZODPOVEDNI ZA
AKEKOLVEK NEPRIAME ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE
SKOD SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKY, STRATOU V OBLASTI PODNIKATELSKYCH
AKTIVT A PODOBNE), A TO AJ AK SPOLOCNOST ASUS BOLA OBOZNAMENA

S MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE SU DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU

V RAMCI TOHO NAVODU ALEBO V RAMCI VYROBKU.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU SU
UVEDENE IBA PRE INFORMATIVNE UCELY A MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE BEZ
PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA, PRICQM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO
POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST ASUS NEPREBERA ZODPOVEDNOST
ANI ZAVAZKY TYKAJUCE SA AKYCHKOLVEK CHYB ALEBO NEPRESNOSTI, KTORE SA
MOZU V RAMCI TOHTO NAVODU VYSKYTNUT, A TO VRATANE V NAVODE POPISANYCH
VYROBKOV A SOFTVERU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto ndvode méZu a nemusia byt
registrovanymi ochrannymi znamkami alebo autorskymi pravami patricnych spolocnosti a pouzivaju
sa iba na oznacenie alebo na vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zdmeru ich
porudovania.



Upozornenia

Vyhlasenie Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka je podmienena
nasledovnymi dvoma podmienkami:

e Toto zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie, a

e Toto zariadenie musi prijat akékolvek ruSenie, vratane rusenia, ktoré méze
spbésobovat neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie bolo preskusané a bolo zistené, ze je v zhode s limitnymi
hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢astou 15 Pravidiel
FCC. Tieto medzné hodnoty su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu
ochranu proti Skodlivému vplyvu pri nainstalovani v bytovej zastavbe. Toto
zariadenie vytvara, vyuziva a moze vysielat radio frekvenénu energiu; ak nie
je nainstalované a nepouziva sa v sulade s pokynmi vyrobcu, méze zapricinit
Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Ale neexistuje Ziadna zaruka, ze k
ruSeniu nebude v ramci patricnej instalacie dochadzat. Ak toto zariadenie
sposobuje skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, €o mozno
stanovit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa musi pokusit opravit
rusenie jednym alebo viacerymi z nasledovnych opatreni:

e Zmente orientaciu alebo polohu antény na prijem.

e Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Pripojte zariadenie do elektrickej zasuvky k inému okruhu, nez ku ktorému
je pripojeny prijimac.

e O pomoc poziadajte predajcu alebo skuseného rozhlasového/TV technika.

Vyhlasenie Kanadského ministerstva pre komunikacie

Toto digitalne zariadenie neprekracuje limity Triedy B pre emisie radiového
Sumu vytvaraného digitalnymi zariadeniami, ktoré sa uvadzaju v predpisoch
tykajucich sa radiového rusenia, ktoré vydalo kanadské Ministerstvo
telekomunikacii.

Toto digitalne zariadenie Triedy B vyhovuje kanadskej norme ICES-003.

h POZNAMKA: Tento monitor ma certifikat ENERGY STAR.

Tento vyrobok spifia poZiadavky certifikatu ENERGY STAR v

predvolenych vyrobnych nastaveniach, ktoré je mozné obnovit

pomocou funkcie ,Factory Reset (Obnovit vyrobné nastavenia)
v ponuke OSD. Zmena predvolenych vyrobnych nastaveni alebo
aktivacia dalSich funkcii méze zvySit spotrebu energie, ktora by
mohla prekrocit limity stanovené programom ENERGY STAR.
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Vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie spifia poziadavky stanovené Smernicou Rady o
harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych statov vztahujicich sa

na elektromagnetickt kompatibilitu (2014/30/EU), Smernice o nizkom
napati (2014/35/EU), Smernice ErP (2009/125/ES) a Smernice RoHS
(Obmedzenie pouzivania urgitych nebezpeénych latok) (2011/65/EU).
Tento vyrobok bol testovany a vyhovuje harmonizovanym normam pre
zariadenia informacénych technoldgii, tieto harmonizované normy boli
zverejnené podla smernic Uradného vestnika Eurépskej tnie.

Vyhlasenie tykajuce sa symbolu pre zber a recyklaciu
elektrického a elektronického odpadu (WEEE)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena, Ze tento vyrobok
sa nesmie likvidovat' s inym komunalnym odpadom. Namiesto toho

je vasou zodpovednostou zlikvidovat opotrebované zariadenie jeho
odovzdanim na ur¢ené zberné miesto na recyklaciu opotrebovanych
elektrickych a elektronickych zariadeni. Separatny zber a recyklacia
opotrebovanych zariadeni v ¢ase likvidacie pomoézu chranit prirodné
zdroje a zaistia, Ze sa prislusné zariadenia budu recyklovat spo6sobom,
ktory chrani zdravie fudi a Zivotné prostredie. DalSie informacie o mieste,
kde je mozné odovzdat opotrebované zariadenie na recyklaciu, ziskate
od vasho mestského & obecného uradu, vasich technickych sluzieb alebo
obchodu, v ktorom ste zakupili svoj vyrobok.



Bezpecnostné informacie

¢ Pred vykonanim nastavenia tohto Prenosného monitora s rozhranim
USB si dokladne precéitajte dokumentaciu, ktoru najdete v baleni.

e Aby ste zabranili vzniku poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pradom,
nikdy nevystavujte tento Prenosny monitor s rozhranim USB U¢inkom
dazda alebo vlhkosti.

* Nikdy sa nepokus$ajte otvorit’ skrinku tohto Prenosného monitora s
rozhranim USB.

e Pred pouzivanim tohto Prenosného monitora s rozhranim USB sa
presvedcte, ze vSetky kable su spravne pripojené a ze sietovy kabel
nie je poSkodeny. Ak zistite akékolvek posSkodenie, spojte sa okamzite
s predajcom.

e Vyhnite sa prachu, vihkosti a teplotnym extrémom. Tento Prenosny
monitor s rozhranim USB neumiestfiujte na miesta, kde by mohol
zmoknut. Tento Prenosny monitor s rozhranim USB umiestnite na
stabilny povrch.

* Do otvorov na skrinke tohto Prenosného monitora s rozhranim
USB nikdy nestrkajte Ziadne predmety, ani nenalievajte tekutiny
akychkolvek druhov.

* Ak sa v pripade tohto Prenosného monitora s rozhranim USB vyskytnu
technické problémy, spojte sa s kvalifikovanym servisnym technikom
alebo s predajcom.

e Tento Prenosny monitor s rozhranim USB je napajany pomocou USB
portu, ktory vyhovuje obvodu LPS a SELV podla normy IEC60950-
1:2005.

VYSTRAHA

Vyhlasenie o obmedzeni nebezpeénych latok (India) Tento vyrobok
vyhovuje ,Predpisom o elektronickom odpade (narabanie) platnych v

Indii, 2016“, ktoré zakazuju pouzitie olova, ortuti, Sestmocného chrému,
polybromovanych bifenylov (PBB) a polybrémovanych difenyléterov
(PBDE) v koncentracii prekracujucej 0,1 % hmotnosti v homogénnych
materialoch a 0,01 % hmotnosti v homogénnych materidloch pre kadmium,
okrem vynimiek uvedenych v Prehlade 2 tychto predpisov.

H ASUS CONTACT INFORMATION

= ASUSTeK Computer Inc. = ASUS Computer International (America) = ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address  1F, No.15, Address 48720 Kato Rd, Fremont, Address Harkortstr. 21-23
Lide Rd., Beitou Dist., CA 94538, USA D-40880 Ratingen, Germany
Taipei City, 112 Telephone +1-510-739-3777 Telephone +49-1805-010920
Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555 Website http://www.asus.de/
Fax +886-2-2804-7798 UERED g sEla-llco 1] Online Contact ~ hitp:/www.asus.defsales

E-mail info@asus.com.tw

Website  http://www.asus.com.tw/

Technical Support Technical Support

Technical Support Telephone +1-812-282-2787 (English Only) Telephone +49-1805-010923
Telephone  +86-21-38429911 +1-905-370-2787 (French Only) Support Fax +49-2102-959911
Online Support - http://support.asus.com/ Online Support  http://support.asus.com/
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Starostlivost a Cistenie

Cistenie. Monitor vypnite a odpojte kabel. Povrch monitora vycistite
tkaninou nepustajucou vliakna, ktora nema abrazivne ucinky. Odolné
Skvrny mOzete odstranit pomocou tkaniny navihéenej v slabom
Cistiacom prostriedku.

Vyhnite sa pouzivaniu Cistiaceho prostriedku, ktory obsahuje alkohol
alebo acetdn. Pouzivajte Cistiaci prostriedok ur¢eny na Cistenie LCD.
Cistiaci prostriedok nikdy nestriekajte priamo na obrazovku, pretoze
sa moze dostat’ do vnutra displeja a spdsobit zasiahnutie elektrickym
prudom.

Pocas prevadzky monitora sa moézu vyskytnut nasledujuce
priznaky, ktoré su bezné:

V zavislosti od pouzitého vzoru pracovnej plochy mbzete badat jemne
nerovnomerny jas na obrazovke.

Po dlhodobom zobrazeni rovnakého obrazu méze pri prepnuti na

iny obraz dojst k vyskytu paobrazu predchadzajuceho zobrazenia na
obrazovke. Obrazovka sa pomaly zotavi, alebo na dlhSiu dobu mézete
displej vypnut pomocou hlavného vypinaca.

Ak bude obrazovka &ierna alebo ak bude blikat, resp. nebude
fungovat, za u¢elom vykonania opravy sa spojte s predajcom alebo
servisnym strediskom. Obrazovku neopravujte vlastnymi silami!

Dohody pouzivané v ramci tohto navodu na obsluhu

/ ;\ VYSTRAHA: Informécie s ciefom zabranit poraneniu pri
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vykonavani ¢innosti.

\ UPOZORNENIE: Informéacie uvedené s cielom predist
poskodeniu prvkov v pripade vykonavania ¢innosti.

DOLEZITE: Informacie o nalezitostiach, ktoré MUSITE dodrziavat
v pripade vykonavania ¢innosti.

POZNAMKA: Tipy a dodato&né informacie, ktoré napomahaju
vykonat ¢innost.

Kde mozete najst viac informacii
Dalsie informéacie o vyrobku a aktualizaciach softvéru najdete v
nasledovnych zdrojoch.

1.

Webové lokality ASUS

Webové lokality spolo¢nosti ASUS poskytuju aktualizované informacie
o hardvérovych a softvérovych vyrobkoch spolo¢nosti ASUS. Pozrite
si stranku http://www.asus.com


http://www.asus.com

2. Doplnujuca dokumentacia

Balenie vasho vyrobku méze obsahovat doplfiujucu dokumentéciu,
ktoru do balenia pridal va$ predajca. Tieto dokumenty nepredstavuju
sucast Standardného balenia.

3. Chrante svoj zrak pomocou monitorov ASUS EYE CARE

Najnovsie monitory ASUS su vybavené exkluzivnymi technologiami
filtra modrého svetla a zobrazenia bez blikania na zachovania zdravia
vasho zraku v dneSnom digitalnom svete. Pozrite si
https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/

Sluzby prevzatia vyrobku po skonceni
Zivotnosti

Programy recyklovania a prevzatia vyrobkov po skonceni zivotnosti
ponukané spolo¢nostou ASUS su vysledkom nasho zavazku
dodrziavat najprisnejSie normy ochrany zivotného prostredia. Verime,
Ze poskytovanim rieSeni nasim zakaznikom dokazeme zodpovedne
recyklovat nase produkty, batérie a dalSie komponenty, ako aj obalovy
material.

Podrobné informacie o recyklacii v réznych regidonoch najdete na stranke
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Informécie o vyrobku tykajlice sa energetického Stitka EU

vii


https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm

11 Vitajte!

Dakujeme, Ze ste si zakUpili Prenosny monitor znagky ASUS s rozhranim
USB!

Najnovsi prenosny monitor s rozhranim USB znac¢ky ASUS poskytuje
skvelu prenosnost a produktivitu pre vas kazdodenny zivot a vylepSuje
zazitok z pozerania aj prace.

1.2 Obsah balenia

Skontrolujte obsah balenia a skontrolujte nasledovné polozky:
Prenosny monitor s rozhranim USB

Struény navod na obsluhu

Zarucny list

USB kéabel typu C

Ochranné puzdro

Kébel HDMI

AN N N N NN

30 W adaptér PD

R * Ak je ktorakolvek z hore uvedenych poloziek poSkodena alebo chyba, spojte
sa okamzite so svojim predajcom.

Monitor ASUS MB16QHG s rozhranim USB typ C

1-1



1.3 Predstavenie monitora
1.3.1 Pohlad spredu a pokyny pre nabijanie

1. Port USB typu C
e Pouziva sa na pripojenie napajacieho adaptéra alebo hostitelskych
zariadeni s rozhranim USB Type-C, ktoré podporuju ,rezim DP Alt".
2. Konektorovy port pre slichadla:
e Pouziva sa na pripojenie slichadiel

3. Hlavny vypinac/5-smerové tlagidlo
*  Stlagenim lubovolného tlacidla (© alebo @) zapnete monitor, ked ma
napdjanie.
e 5-smerové tlacidlo je mozné pouZit na zapnutie hlavnej ponuky a
vykondvanie volieb posunutim tlagidla nahor/nadol/dolava/doprava

1-2 Kapitola 1: Predstavenie vyrobku



Zadefinovanie farby indikatora napajania je v nizSie uvedenej tabulke.

Modra Rezim zapnutia
napajania
Tmavy | vyp.

OranzZova I Pohotovostny rezim

4. Tlacdidlo rychlej volby jasu/hlasitosti

Pouziva sa na nastavenie hodnoty jasu a hlasitosti sluchadiel posunutim

tla¢idla nahor/nadol. Stlac¢enim tlacidla rychlo prepnete jas a hlasitost
sluchadiel.

5.  Port HDMI

Pripojte k po¢itadu pomocou kabla HDMI.

6. PortUSBtypuC

A5

Pouziva sa na pripojenie napajacieho adaptéra alebo hostitelskych
zariadeni s rozhranim USB Type-C, ktoré podporuju ,rezim DP Alt".

DOLEZITE:

* Na nabijanie monitora pouzivajte len dodany sietovy adaptér a
kabel USB. Pouzitie iného sietového adaptéra a kabla méze sposobit
poskodenie zariadenia.

* Na dosiahnutie ¢o najlepSieho vykonu pouzite dodany napajaci
adaptér ur¢eny pre MB16QHG.

VYSTRAHA: Adaptér moze byt pri pouzivani teply az hordci.
Adaptér NEPRIKRYVAJTE a kym je pripojeny k sietovému
zdroju, drzte ho mimo svojho tela. Ak sa vaSe zariadenie
stane nezvy€ajne horucim, odpojte kdbel USB od zariadenia
a odoslite zariadenie vratane siefového adaptéra a kabla USB
kvalifikovanému servisnému personalu spolo¢nosti ASUS

Monitor ASUS MB16QHG s rozhranim USB typ C

1-3
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1.3.2 Funkcia QuickFit
Funkcia QuickFit obsahuje dve Sablony: (1) mriezka (2) velkost fotografie.

1.

Sablény s mriezkou: Umozfiuje dizajnérom a pouzivatefom
zorganizovat’ obsah a rozlozZenie na jednej stranke a dosiahnut
uceleny vzhlad a dojem.

Zarovnavacia mriezka 1 sa automaticky otoci, ak je zapnuté
automatické otacanie.

o e S o]

[PHC) TUSWUbIyY

A E.”o

L pLg) JUswubIY

Alignm%nt Grid1

Alignment Grid2

2. Velkost fotografie: Ponuka fotografom a d'al§im pouzivatelom

moznost presne zobrazit’ a upravovat fotografie v realnej velkosti na
obrazovke.

4x6| Bx5

Kapitola 1: Predstavenie vyrobku



2.1

Nastavenie monitora

*Tento zaves podporuje 0 az 90 stupriov podla réznych scenarov. Pri
postaveni v horizontadlnom rezime je odporu¢any uhol sklonu od 0 do 35
stupnov na dosiahnutie najprijemnejsich vizualnych zazitkov. Ak chcete
vykonat pripojenie k stojanu stativu, mézete stojan sklopit tesne a vyuzit

otvor stativu na stojane na pripojenie.

S

Monitor ASUS MB16QHG s rozhranim USB typ C

@
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2.2 Prepojenie monitora USB so systémom
(A]

alebo

(B)
Eled v

Vystup napajania
Type-C pocitata ma
prili§ nizku hodnotu \ -

R e Ked pripajate systém pomocou portu HDMI, pripojte adaptér na napajanie
monitora.

R *  Ked sa zisti, ze je vstupné napdjanie nedostatocné, ,Brightness* (Jas) sa
obmedzi na urcitd hodnotu, pri¢om po pripojeni dodaného adaptéra sa
polozka ,Brightness” (Jas) otvori, aby sa dala znova nastavit na plny jas.

R *  Rezim video dokaze fungovat len vtedy, ked vas stolovy/prenosny pocita¢
podporuje ,rezim DP Alt*, preto kontaktujte vyrobcu stolového/prenosného
pocitaca, aby ste overili, i je tato funkcia podporovana.

2-2 Kapitola 2: Nastavenie



3.1 Ponuka OSD (zobrazenie na obrazovke)

3.1.1 Ako vykonat opatovnu konfiguraciu

Splendid

Standard Mode
sRGB Mode
Scenery Mode
Theater Mode
Game Mode
Night View Mode
Reading Mode

Darkroom Mode

1. Stladenim stredu 5-smerového tlacidla *® zobrazite ponuku OSD.

2. Posuvanim tla€idiel Hore a Dole “+" mézete prepinat moznosti v
ponuke. Ked sa presuniete z jednej ikony na druhud, ndzov moznosti
sa zvyrazni.

3. Ak chcete zvolit zvyraznenu polozku v ponuke, posunite tlacidlo
Doprava “** alebo stredové tlagidlo **".

4. Posuvanim tlacidiel Hore a Dole zvolite pozadované parametre.

5. Posunutim tlacidla Doprava “** alebo stredového tlacidla “*" prejdete
na pruhovy ovlada¢ a potom pomocou tlacidiel Hore alebo Dole *+" (v
zavislosti od indikatorov v ponuke) vykonajte zmeny.

6. Posunutim tladidla Dolava ** sa vratite do predchadzajucej ponuky.

Monitor ASUS MB16QHG s rozhranim USB typ C 3-1



3-2

3.1.2

1.

Predstavenie funkcii OSD

Splendid (Velkolepy)
Tato funkcia obsahuje osem podriadenych funkcii, ktoré si mbézete
zvolit na zéklade vlastnych preferencii.

[}

¥
m
=
=)
&
*

Splendid

Standard Mode
sRGB Mode
Scenery Mode
Theater Mode
Game Mode
Night View Mode
Reading Mode

Darkroom Mode

Standard Mode (Standardny rezim): Ide o najlepsiu volbu na tpravu
dokumentov pomocou funkcie vylepSenia obrazu SPLENDID™ Video
Intelligence Technology.

sRGB Mode (Rezim sRGB): Ide o najlepsSiu volbu na pozeranie fotografii a
grafiky z PC.

Scenery Mode (Rezim scenérie): Ide o najlepsiu volbu na zobrazenie
fotografie scenérie pomocou funkcie vylepSenia obrazu SPLENDID™ Video
Intelligence Technology.

Theater Mode (Rezim divadlo): Ide o najlepSiu volbu na pozeranie filmov
pomocou funkcie vylepSenia obrazu SPLENDID™ Video Intelligence
Technology.

Game Mode (Rezim hra): Ide o najlepSiu volbu na hranie hier pomocou
funkcie vylepSenia obrazu SPLENDID™ Video Intelligence Technology.
Night View Mode (Rezim no¢ného zobrazenia): Ide o najlepSiu volbu

na hranie hier s tmavou scénou alebo pozeranie filmu s tmavou scénou
pomocou funkcie vylepSenia obrazu SPLENDID™ Video Intelligence
Technology.

Reading Mode (Rezim Citanie): Ide o najlepsiu volbu na &itanie knih.
Darkroom Mode (Rezim Tmava miestnost): Ide o najlepsiu volbu pre
prostredie so slabym osvetlenim.

+ V Standard Mode (Standardny rezim) nemdze funkciu Saturation (Sytost),
SkinTone (Farba pokozky), Sharpness (Ostrost) a ASCR konfigurovat pouzivatel.

¢V sRGB nemdze funkcie Saturation (Sytost), Color Temp. (Teplota farieb),
SkinTone (Farba pokozky), Sharpness (Ostrost), Contrast (Kontrast) a ASCR
konfigurovat pouzivatel.

eV Reading Mode (Rezim Citanie) nemdze funkcie Saturation (Sytost), SkinTone
(Farba pokozky), ASCR, Contrast (Kontrast) a Color Temp. (Teplota farieb)
konfigurovat pouzivatel.
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2. Blue Light Filter (Filter modrého svetla)

Nastavte energeticku urovert modrého svetla, ktoré je vyzarované z
LED podsvietenia.

Blue Light Filter

¥
o
=
=)
y?
*

e Blue Light Filter (Filter modrého svetla): V tejto funkcii mozete nastavit
filter modrého svetla od minimalnej po maximalnu hodnotu. Minimalna
hodnota: Ziadna zmena; maximalna hodnota: Cim je uroven vyssia,
tym menej modrého svetla sa rozptyluje. Po aktivacii filtra modrého
svetla sa automaticky importuju predvolené nastavenia Standardného
rezimu Standard Mode. Okrem maximalnej urovne moze pouzivatel
konfigurovat aj jas. Maximum je optimalizované nastavenie. Je v sulade
s certifikdciou® nizkej intenzity modrého svetla TUV. Pouzivatel nemé6ze
konfigurovat’ funkciu jasu.

e Ked pouzivatel nastavi pruhovy ovladac filtra modrého svetla na maximainu
Uroven.

Aby ste zmiernili naméahanie o¢i, pozrite si nasledujice informacie:

AYAN

e Pri dlhodobej préci je potrebné, aby sa pouzivatelia na urcity ¢as vzdialili
od displeja. Odporicame urobit’ si kratke prestavky (aspori 5-minttové) po
priblizne 1 hodine neustalej prace na pocitaci. Kratke a pravidelné prestavky
su ucinnejSie nez jedna dihsia prestavka.

¢ Na minimalizovanie namahania a vysu$ania oci je potrebné, aby pouZivatelia
pravidelne o€i uvolnili zaostrenim na vzdialeny objekt.

e CviCenia s oami mézu pombct redukovat namahanie o¢i. Tieto cvi¢enia
Gasto opakujte. Ak namahanie o¢i pretrvava, obratte sa na lekara. Cvicenia s
ocami: (1) Opakovanie striedavo pozerajte nahor a nadol (2) Pomaly otacajte
ocami (3) Pohybujte o€ami uhloprie¢ne.

*  Silné modré svetlo méze viest k namahaniu o¢i a AMD (makularna
degeneracia spojena s pokrocilym vekom). Filter modrého svetla redukuje
70 % (max.) Skodlivého modrého svetla na zabranenie CVS (syndrém
pocitaového videnia).
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3.

Color (Farba)
Pomocou tejto funkcie si zvolte farbu obrazu, ktord vdm vyhovuje.

Brightness

w

Contrast
Saturation
Color Temp.

Skin Tone

¥
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e Brightness (Jas): Rozsah nastavenia je od 0 do 100.

¢ Contrast (Kontrast): Rozsah nastavenia je od 0 do 100.

e Saturation (Sytost): Rozsah nastavenia je od 0 do 100.

e Color Temp. (Teplota farieb): Obsahuije tri prednastavené rezimy farieb

(Cool (Studené), Normal (Standardné), Warm (Teplé)) a jeden rezim
User Mode (Pouzivatelsky rezim).

e Skin Tone (Farba pokozky): Obsahuje tri rezimy farieb Reddish

(Cervenkasta), Natural (Prirodzend) a Yellowish (Zltkasta).

% e Vrezime User Mode (Pouzivatelsky rezim) moze pouzivatel konfigurovat

farby R (Cervena), G (Zelena) a B (Modra); rozsah nastavenia je 0 ~ 100.
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4. Image (Obrazok)

Prostrednictvom tejto hlavnej funkcie mézete upravit’ vliastnosti
obrazu, ako su Sharpness (Ostrost), Trace Free (Bez zanechavania
stép), Aspect Control (Nastavenie pomeru stran), VividPixel, ASCR a

HDR.

Sharpness

%]

Trace Free
Aspect Control
VividPixel
ASCR

o
m
=
=]
&
*

e Sharpness (Ostrost): SIUzi na nastavenie ostrosti obrazka. Rozsah
nastavenia je od 0 do 100.

e Trace Free (Bez zanechavania stop): Zrychluje dobu odozvy pomocou
technoldgie Over Drive. Rozsah nastavenia je od niz8ej 0 po rychlejSiu
100.

e Aspect Control (Nastavenie pomeru stran): Sluzi na nastavenie
pomeru stran na ,Full (Na celt obrazovku), ,Equivalent (Ekvivalent)".

e VividPixel: Exkluzivna technoldgia od spolo¢nosti ASUS, ktora prinasa
prirodzeny vizualny zazitok s cielom dosiahnut kridtalovo Cisty a detailny
obraz. Rozsah nastavenia je od 0 do 100.

e ASCR: Zvolte ON (Zap.) alebo OFF (Vyp.) na aktivovanie alebo
zablokovanie funkcie dynamického kontrastného pomeru.

* HDR: Nastavenie rezimu HDR na ASUS Cinema HDR, ASUS Gaming
HDR alebo Console Mode (Rezim konzoly).
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5.

Input Select (Volba vstupu)

Zvolte vstupny zdroj z moznosti vstupného signalu HDMI, Type-C 1,
Type-C 2.
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6. System Setup (Nastavenie systému)
Sluzi na upravu konfiguracie systému.

¥
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n

System Setup

Splendid Demo Mode
Auto Rotation
Volume

GamePlus

QuickFit

ECO Mode

OSD Setup

Language

2

System Setup

-
Key Lock

Power Key Lock
Information
Power Indicator
All Reset

Splendid Demo Mode (Rezim ukazky funkcie Vel'kolepy): Aktivuje
rezim ukazky pre funkciu Splendid (Velkolepy).

Auto Rotation (Automatické otacanie): Sluzi na aktivaciu/deaktivaciu
automatického otaCania obrazu. Vezmite do uvahy, Ze funkcia
automatického otacania bude fungovat len v operaénom systéme
Windows po in8talacii softvéru DisplayWidget Center.

Volume (Hlasitost): Nastavi sa Uroven hlasitosti vystupu slichadiel.

GamePlus: Funkcia GamePlus obsahuje zostavu nastrojov a pre
pouzivatelov vytvara pri hrani réznych typov hier lepSie hra¢ske
prostredie. Hlavne funkcia Crosshair (Nitkovy kriz) je vyslovne navrhnuta
pre novych hracov alebo zaciatonikov, ktori sa zaujimaju o hry typu First
Person Shooter (FPS) (Strelec z pohladu prvej osoby).

Aktivovanie funkcie GamePlus:
e Stlacenim tlacidla GamePlus prejdite do hlavnej ponuky GamePlus.
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*  Aktivujte funkciu Crosshair (Vlasovy kriz), Timer (Casovad) alebo
Display Alignment (Zarovnanie zobrazenia).
«  Posunutim tlaidla “** hore/dole vykonajte volbu a stlatenim **

potvrdte pozadovanu funkciu. Stlatenim tlacidla **" vypnete a
zatvorite ponuku.

*  Crosshair (Vlasovy kriz)/Timer (Casova¢) sa da pohybovat
posuvanim *v> 5-smerového klavesu.

Hlavna ponuka GamePlus - GamePlus - Timer
funkcie GamePlus | Crosshair (Vlasovy (Casovac)
kriz)

@® GamePlus

GamePlus GamePlus

O

Crosshair
(Practice Mode)

Display Alignment

BACK/EXIT BACK/EXIT

NEXT BACK/EXIT

QuickFit (Rychle prispoésobenie): Podrobnosti najdete na strane 1 - 4.
ECO Mode (Rezim ECO): Pre usporu energie aktivujte ekologicky rezim.
0OSD Setup (Nastavenie OSD): Sluzi na nastavenie funkcie OSD
Timeout (Vypnutie OSD), DDC/CI a Transparency (Priehladnost) pre
obrazovku OSD.

Language (Jazyk): Sluzi na volbu jazyka OSD. MdzZete si zvolit
nasledovné jazyky: angli¢tina, francuzstina, nemcina, Spaniel€ina,
talian¢ina, holand€ina, rustina, pol'stina, €estina, chorvatcina,
madarcina, rumunéina, portugaléina, turectina, zjednodusena
¢instina, tradi¢na cinstina, japonéina, korejcina, perzstina, thajcina,
indonézstina a ukrajincina.

Key Lock (Uzamknutie tladidiel): SIUzi na deaktivovanie funkcii
vSetkych tladidiel. Stlaéenim tladidla “** na viac ako pat sekund vypnete
funkciu uzamknutia tlacidiel.

Power Key Lock (Zamok tlacidla napajania): SluZzi na aktivaciu/
deaktivaciu tlacidla napajania.

Information (Informacie): Zobrazuje informécie o monitore.

Power Indicator (Indikator napajania): Zapnutie/vypnutie LED
indikatora napajania.

All Reset (Resetovat vSetko): Volbou ,Yes (Ano)* vratite vietky
nastavenia na hodnoty predvoleného rezimu z vyroby.
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7. Shortcut (Tlacidlo rychlej volby)
Pomocou tejto volby mbzete nastavit’ dve tlacidla rychlej volby.

Shortcut

Shortcut O

Shortcut

e Shortcut (Klavesova skratka): Pouzivatel si m6ze zvolit z
moznosti ,Blue Light Filter* (Filter modrého svetla) ,Splendid®
(Velkolepy), ,Brightness” (Jas), ,Contrast” (Kontrast), ,Auto
Rotation“ (Automatické otacanie), ,Input Select” (Volba vstupu),
sVolume® (Hlasitost) a nastavit’ ako tlacidlo rychlej volby.

8. MyFavorite
Nagitat/Ulozit vSetky nastavenia na monitore.

12

MyFavorite

Setting 1
Setting 2
Setting 3
Setting 4

¥
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3.2 DisplayWidget Center

Prejdite na oficialnu webovu stranku MB16QHG, najdite zalozku ,Support*
(Podpora) a vyberte ,Driver &Utility“ (Ovladac¢ a obsluzny program) na
stiahnutie najnovsej verzie DisplayWidget Center.

Vzdy NAJPRYV pripojte svoj MB16QHG k vstupnému zariadeniu a az
potom zapnite DisplayWidget Center.

Taktiez odporu¢ame vytvorit' rychlu volbu DisplayWidget Center na
pracovnej ploche pocitac¢a kvoli fahSej aktivacii.

Splendid

Select Mode

Game mode settings

Image

ASUS DisplayWidget Center

Splendid

DisplayWidget Center

(awrars Selct Mo

& ssaa = (=)
s | | oo — ..
© aampu

5% System Setings Game Mode Settings

Image Color

Brightness —_——

Contrast —_—

Rotation Ao v

ASCR @D off

8 Application Setings

% .

* Tato funkcia a pouzivatel'ské rozhranie sa mézu pocas kazdej aktualizacie
zmenit. Prejdite na oficidlnu stranku, aby ste overili dostupnost’ najnovsej
verzie.
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3.3 Technické Specifikacie

Model MB16QHG

Velkost panela 16" (16:9, 40,64 cm) Sirokouhla obrazovka

RieSenie 2560 x 1600

Jas (typ.) 500 nitov

Kontrast (typ.) 1200:1

Farby displeja 16,7M

HDMI: 30~210 KHz (H) / 48~120 Hz (V)

Frekvencia H USB-C: 210 KHz (H) / 48~120 Hz (V)

Digitalny vstup HDMI2.0/Type-C
Farby Tmavosiva
Spotreba elektrickej energie <13W
Prevéadzkova teplota 0° ~ 40°C

Fyz. rozmery (S x V x H) 359,7 x 247,1 x (7~20,60) mm
Rozmery katule (5 x V x H) 434x 119 x 323 mm
Pri_blliviné ¢istd hmotnost 12kg

(priblizne) ’

Hruba hmotnost (priblizne) 3,5kg

UL, FCC, ICES-3, CB, CE, ErP, EU Energy, WEEE,

Regulaéné schvalenia PC Recycle, J-MOSS, KCC, Sdoc, e-Standby, Vietham
Energy, CEC, RoHS, WHQL Windows 10/11, TUV
Flicker free, TUV Low Blue Light, Energy Star 8.0

UkrSEPRO, EAC(CU), CCC, BSMI, RCM, MEPS, VCCI,

5V alebo 9V ===, 3,0A, 12V ===, 2,5A,
100-240V, 50/60Hz

Menovité napatie

* Technické Specifikacie podliehaju zmenam bez predchadzajiceho oznamenia.
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3.4 RieSenie problémov (Casto kladené otazky)

Problém Mozné rieSenie

LED indikator napajania
nesvieti

Stlacte tlacidlo & a skontrolujte, ¢i je monitor
v rezime zapnutia.

Skontrolujte, ¢i je kabel USB typu C spravne
pripojeny k monitoru a k pocitacu.

LED indikétor napéajania svieti
na ZIto a obrazovka je bez
obrazu

Skontrolujte, ¢i je monitor a poéitaé v rezime
zapnutia.

Uistite sa, Ze USB kabel typu C je spravne
pripojeny k Prenosnému monitoru s rozhranim
USB a k poéitacu.

Skontrolujte kabel na prenos signalu a uistite
sa, Ze ziadny z kolikov nie je ohnuty.

Pripojte pocita¢ k inému dostupnému
monitoru a skontrolujte, ¢i pocita¢ funguje
spravne.

Obraz na obrazovke je prilis
svetly alebo prili§ tmavy

Pomocou tladidla prispdsobte nastavenia
jasu.

Obraz skace, alebo sa na
obraze vyskytuje vinovity
vzor

Uistite sa, Ze USB kébel typu C je spravne
pripojeny k Prenosnému monitoru s rozhranim
USB a k pocitadu.

Elektrické zariadenia, ktoré moézu spdsobovat
elektricku interferenciu, premiestnite.

Na obraze sa vyskytuju
farebné chyby (biela
nevyzera ako biela)

Skontrolujte USB kabel typu C a uistite sa, ze
ziadny z kolikov nie je ohnuty.
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Problém Mozné rieSenie

Po pripojeni k zdrojovému * Nedostato¢né napajanie zo zdrojového

zariadeniu USB Type-C zariadenia USB Type-C. Postupujte podfa

sa rozsvieti LED indikator nizSie uvedenych krokov:

napajania, bude nepretrzite |¢ Stlacte favé tlacidlo a potom pripojte kabel
blikat' alebo sa bude USB Type-C. Tymto ukonom sa aktivuje
opakovane zobrazovat logo vstavany bezpec¢nostny rezim. Po zobrazeni
ASUS loga ASUS uvolnite lavé tlacidlo. Po zmiznuti

loga ASUS sa zobrazi hldsenie zobrazenia
OSD ,safe mode* (bezpecnostny rezim).
Po zmiznuti hldsenia zobrazenia OSD ,safe
mode” (bezpe€nostny rezim) nastavte farbu
pozadia na biely obraz alebo takmer biely
obraz (*1).

o Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka) a zobrazi
sa hlavna ponuka zobrazenia OSD. V lavom
hornom rohu zobrazenia OSD sa zobrazi
malé Cervené pismeno ,S*, ¢o znamena, ze
teraz je zariadenie b bezpe¢nostnom rezime.
Prejdite na nastavenie jasu a stlacenim
tlacidla hore zvyste urover jasu. Pocas
tohto procesu si poznacte hodnotu jasu ,Y*,
az pokial sa MB16QHG nerestartuje.(*2).
Napriklad, ak sa hodnota jasu zobrazuje ako
»70“ a MB16QHG sa restartuje pri nastaveni
na,71 ,70“ bude hodnota ,Y*, ktoru je
potrebné si poznadit a je to najvyssia hodnota
jasu na pripojenie zdrojového zariadenia
USB-C.

o Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka) a zobrazi
sa hlavna ponuka zobrazenia OSD. V lavom
hornom rohu sa bude aj nadalej zobrazovat
»5" ako bezpec€nostny rezim. Upravte hodnotu
jasu zobrazenia OSD na ,Y*

* Zatvorte zobrazenie OSD a podrzanim
klavesovej skratky Dolava na 5 sekund
vypnite bezpec¢nostny rezim.

* Tymto je proces dokonceny.

*1: Pozadie bielej farby spotrebuva viac energie, takze je lepSie pouzit
pozadie bielej farby na vyskuSanie limitu napajania zo zdrojového
zariadenia USB Type-C.

*2: Ak sa MB16QHG nerestartuje pri nastaveni na hodnotu 100, znamena
to, ze zdrojové zariadenie USB Type-C ma dostato¢né napajanie.
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3.5 Zoznam podporovanych synchronizacii
Primarna synchronizacia podporovana PC

Riesenie HDMI2.0 TypC
640 x 480 pri 60 Hz Vv Vv

2560x1600 pri 60 Hz 268,5 MHz

25601600 pri 120 Hz (552,075 MHz)
25601600 pri 100HZ (456,25MHz)
2560x1600 pri 60Hz (2412,5MHz)

640 x 480 pri 72 Hz Vv Vv
640 x 480 pri 75 Hz Vv Vv
720 x 400 pri 70 Hz Vv \
800 x 600 pri 56 Hz Y Vv
800 x 600 pri 60 Hz \ \
800 x 600 pri 72 Hz V V
800 x 600 pri 75 Hz V V
832 x 624 pri 75 Hz vV V
1024 x 768 pri 60 Hz V V
1024 x 768 pri 70 Hz V V
1024 x 768 pri 75 Hz \ V
1280x1024 pri 75 Hz vV V
1920 x 1080 pri 75 Hz V V
1280 x 1024 pri 60 Hz V V
1280 x 720 pri 60 Hz vV V
1280x800 pri 60Hz vV V
1280 x 960 pri 60 Hz V V
1440 x 900 pri 60 Hz vV Vv
1680 x 1050 pri 60 Hz \ V
1152x864 pri 72 Hz V V
640x480 P 59,94/60 Hz 4:3 vV V
1920x1080 P 119,88/120 Hz 16:9 V vV
1920x1080 P 59,94/60Hz 16:9 vV vV
1920x1080 P 100 Hz 16:9 V vV
1920x1080 P 50Hz 16:9 V vV
1280x720 P 50 Hz 16:9 vV vV
720x576 P 50 Hz 16:9 V V
720x576 P 50 Hz 4:3 V V
1440x480 P 60 Hz 16:9 vV vV
1440x480 P 60 Hz 4:3 vV V
1440x576 P 60 Hz 16:9 V Vv
1440x576 P 60 Hz 4:3 vV V
V V

V V

V V

V V
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